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وفیه انتقاد لبعض التصرفات التي كان یقوم بها الفریسِیُّون (الأحبار  ،من إنجیل متَّي 23سنضع هنا الإصحاح 

نا وضعناه لأنه یكاد یتحدث  ، ولكنَّ عنهمنضع هذا الإصحاح من أجل التحدث الیهود) وقت المسیح. ونحن لم 

وأمام  عن تصرفات الكثیر من المسلمین في عصرنا الحالي: فالكثیر منهم یُبالغون في مظاهر التدین أمام الناس (

أنفسهم) دون التقوى الصادقة (الخفیة عن الناس) فیما یتعلق بالمُعاملات.  ولهذا فقد وجدنا هذا الإصحاح مفیدا 

  لأنه یشرح بعض التشابه بین صفات الیوم عندنا وصفات البارحة عندهم. 

(المسلمین) نعلم   ، وكذلك نحنفي الأناجیل ونحن (المسلمین) نعلم أن هناك أخبارا وأقوالا صحیحة عن المسیح

فیها أخبارا وأقوالا غیر صحیحة عنه. ولا نستطیع یقینا تحدید الصحیح من غیر الصحیح فیها. وبالتالي فنحن   أنَّ 

ولهذا السبب فإنه لا توجد فیه قیمة  لا نستطیع أن نقول إن كل الإصحاح التالي أو جُله أو بعضه صحیح. 

قیمة  هذا الإصحاح في توجد یُخالف الإسلام فهو مردود. ولكن (نحن المسلمین)، وكل شيء فیه تشریعیة لنا 

. وبغض كمةذات الح الهندیة والیونانیة والفارسیة القدیمةمؤلفات لامن حیث الحكمة، مثله مثل مفیدة إنسانیة 

قد تم جمعها وتسجیلها في  ه النظر إن كان هذا الإصحاح قد جاء من المسیح أو من غیره، فإن النصوص فی

  تالي فهو یُعَبر عن وجهة نظر متعلقة بالحیاة ذلك الوقت.   میلادیة، وبال 80 الــ  حوالي

  وهي النصوص التي تبدأ بخط تحت أرقامها.   :المقالةفي آخر  وسنقوم بشرح بعض النصوص

  : )تكلا هیمانوت(المرجع:  23 الإصحاح ىمتَّ 

 حِینَئِذٍ خَاطَبَ یَسُوعُ الْجُمُوعَ وَتَلاَمِیذَهُ  1

 قَائِلاً: «عَلَى كُرْسِيِّ مُوسَى جَلَسَ الْكَتَبَةُ وَالْفَرِّیسِیُّونَ، 2

 .ونَ  یَقُولُونَ وَلاَ یَفْعَلُ فَكُلُّ مَا قَالُوا لَكُمْ أَنْ تَحْفَظُوهُ فَاحْفَظُوهُ وَافْعَلُوهُ، وَلكِنْ حَسَبَ أَعْمَالِهِمْ لاَ تَعْمَلُوا، لأَنَّهُمْ  3

 بِإِصْبِعِهِمْ،  أَنْ یُحَرِّكُوهَافَإِنَّهُمْ یَحْزِمُونَ أَحْمَالاً ثقَِیلَةً عَسِرَةَ الْحَمْلِ وَیَضَعُونَهَا عَلَى أَكْتَافِ النَّاسِ، وَهُمْ لاَ یُرِیدُونَ  4

 فَیُعَرِّضُونَ عَصَائِبَهُمْ وَیُعَظِّمُونَ أَهْدَابَ ثِیَابِهِمْ، :وَكُلَّ أَعْمَالِهِمْ یَعْمَلُونَهَا لِكَيْ تَنْظُرَهُمُ النَّاسُ  5

لَ فِي الْوَلاَئِمِ، وَالْمَجَالِسَ الأُولَى فِي الْمَجَامِعِ، 6  وَیُحِبُّونَ الْمُتَّكَأَ الأَوَّ

 !وَالتَّحِیَّاتِ فِي الأَسْوَاقِ، وَأَنْ یَدْعُوَهُمُ النَّاسُ: سَیِّدِي سَیِّدِي 7

 .وَأَمَّا أَنْتُمْ فَلاَ تُدْعَوْا سَیِّدِي، لأَنَّ مُعَلِّمَكُمْ وَاحِدٌ الْمَسِیحُ، وَأَنْتُمْ جَمِیعًا إِخْوَةٌ  8

 .وَلاَ تَدْعُوا لَكُمْ أَبًا عَلَى الأَرْضِ، لأَنَّ أَبَاكُمْ وَاحِدٌ الَّذِي فِي السَّمَاوَاتِ  9

 .وَاحِدٌ الْمَسِیحُ  وَلاَ تُدْعَوْا مُعَلِّمِینَ، لأَنَّ مُعَلِّمَكُمْ  10

 .وَأَكْبَرُكُمْ یَكُونُ خَادِمًا لَكُمْ   11



2 
 

 .فَمَنْ یَرْفَعْ نَفْسَهُ یَتَّضِعْ، وَمَنْ یَضَعْ نَفْسَهُ یَرْتَفِعْ  12

دَّامَ النَّاسِ، فَلاَ تَدْخُلُونَ أَنْتُمْ  لكِنْ وَیْلٌ لَكُمْ أَیُّهَا الْكَتَبَةُ وَالْفَرِّیسِیُّونَ الْمُرَاؤُونَ! لأَنَّكُمْ تُغْلِقُونَ مَلَكُوتَ السَّمَاوَاتِ قُ » 13

 .وَلاَ تَدَعُونَ الدَّاخِلِینَ یَدْخُلُونَ 

یسِیُّونَ الْمُرَاؤُونَ  14 صَلَوَاتِكُمْ. لِذلِكَ تَأْخُذُونَ دَیْنُونَةً  لأَنَّكُمْ تَأْكُلُونَ بُیُوتَ الأَرَامِلِ، ولِعِلَّةٍ تُطِیلُونَ ! وَیْلٌ لَكُمْ أَیُّهَا الْكَتَبَةُ وَالْفَرِّ

 .أَعْظَمَ 

 الْبَحْرَ وَالْبَرَّ لِتَكْسَبُوا دَخِیلاً وَاحِدًا، وَمَتَى حَصَلَ  لأَنَّكُمْ تَطُوفُونَ  ! وَیْلٌ لَكُمْ أَیُّهَا الْكَتَبَةُ وَالْفَرِّیسِیُّونَ الْمُرَاؤُونَ  15

 .تَصْنَعُونَهُ ابْنًا لِجَهَنَّمَ أَكْثَرَ مِنْكُمْ مُضَاعَفًا

 .هَیْكَلِ یَلْتَزِمُ أَیُّهَا الْقَادَةُ الْعُمْیَانُ! الْقَائِلُونَ: مَنْ حَلَفَ بِالْهَیْكَلِ فَلَیْسَ بِشَيْءٍ، وَلكِنْ مَنْ حَلَفَ بِذَهَب الْ وَیْلٌ لَكُمْ   16

 یُّهَا الْجُهَّالُ وَالْعُمْیَانُ! أَیُّمَا أَعْظَمُ: أَلذَّهَبُ أَمِ الْهَیْكَلُ الَّذِي یُقَدِّسُ الذَّهَبَ؟ أَ  17

 .بِالْمَذْبَحِ فَلَیْسَ بِشَيْءٍ، وَلكِنْ مَنْ حَلَفَ بِالْقُرْبَانِ الَّذِي عَلَیْهِ یَلْتَزِمُ وَمَنْ حَلَفَ  18

 ظَمُ: أَلْقُرْبَانُ أَمِ الْمَذْبَحُ الَّذِي یُقَدِّسُ الْقُرْبَانَ؟ أَیُّهَا الْجُهَّالُ وَالْعُمْیَانُ! أَیُّمَا أَعْ  19

 !فَإِنَّ مَنْ حَلَفَ بِالْمَذْبَحِ فَقَدْ حَلَفَ بِهِ وَبِكُلِّ مَا عَلَیْهِ  20

 وَمَنْ حَلَفَ بِالْهَیْكَلِ فَقَدْ حَلَفَ بِهِ وَبِالسَّاكِنِ فِیهِ،  21

 .وَمَنْ حَلَفَ بِالسَّمَاءِ فَقَدْ حَلَفَ بِعَرْشِ االلهِ وَبِالْجَالِسِ عَلَیْهِ  22

لأَنَّكُمْ تُعَشِّرُونَ النَّعْنَعَ وَالشِّبِثَّ وَالْكَمُّونَ، وَتَرَكْتُمْ أَثْقَلَ النَّامُوسِ: الْحَقَّ  ! الْفَرِّیسِیُّونَ الْمُرَاؤُونَ وَیْلٌ لَكُمْ أَیُّهَا الْكَتَبَةُ وَ  23

 .كَانَ یَنْبَغِي أَنْ تَعْمَلُوا هذِهِ وَلاَ تَتْرُكُوا تِلْكَ . وَالرَّحْمَةَ وَالإِیمَانَ 

 .أَیُّهَا الْقَادَةُ الْعُمْیَانُ! الَّذِینَ یُصَفُّونَ عَنِ الْبَعُوضَةِ وَیَبْلَعُونَ الْجَمَلَ  24

حْفَةِ، وَهُمَا مِنْ دَاخِل مَمْلُ  !وَیْلٌ لَكُمْ أَیُّهَا الْكَتَبَةُ وَالْفَرِّیسِیُّونَ الْمُرَاؤُون 25 وآنِ  لأَنَّكُمْ تنَُقُّونَ خَارِجَ الْكَأْسِ وَالصَّ

 .اخْتِطَافًا وَدَعَارَةً 

حْفَةِ لِكَيْ یَكُونَ خَارِجُهُمَا أَیْضً  26  .ا نَقِی�اأَیُّهَا الْفَرِّیسِيُّ الأَعْمَى! نَقِّ أَوَّلاً دَاخِلَ الْكَأْسِ وَالصَّ

جَمِیلَةً، وَهِيَ مِنْ دَاخِل   لأَنَّكُمْ تُشْبِهُونَ قُبُورًا مُبَیَّضَةً تَظْهَرُ مِنْ خَارِجٍ  !وَیْلٌ لَكُمْ أَیُّهَا الْكَتَبَةُ وَالْفَرِّیسِیُّونَ الْمُرَاؤُونَ  27

 .مَمْلُوءَةٌ عِظَامَ أَمْوَاتٍ وَكُلَّ نَجَاسَةٍ 

 .رًا، وَلكِنَّكُمْ مِنْ دَاخِل مَشْحُونُونَ رِیَاءً وَإِثْمًاهكَذَا أَنْتُمْ أَیْضًا: مِنْ خَارِجٍ تَظْهَرُونَ لِلنَّاسِ أَبْرَا 28

دِّیقِ  !وَیْلٌ لَكُمْ أَیُّهَا الْكَتَبَةُ وَالْفَرِّیسِیُّونَ الْمُرَاؤُونَ  29  ینَ، لأَنَّكُمْ تَبْنُونَ قُبُورَ الأَنْبِیَاءِ وَتُزَیِّنُونَ مَدَافِنَ الصِّ

 .وَتَقُولُونَ: لَوْ كُنَّا فِي أَیَّامِ آبَائِنَا لَمَا شَارَكْنَاهُمْ فِي دَمِ الأَنْبِیَاءِ  30

 .فَأَنْتُمْ تَشْهَدُونَ عَلَى أَنْفُسِكُمْ أَنَّكُمْ أَبْنَاءُ قَتَلَةِ الأَنْبِیَاءِ  31

 .فَامْلأُوا أَنْتُمْ مِكْیَالَ آبَائِكُمْ  32

 نَ مِنْ دَیْنُونَةِ جَهَنَّمَ؟أَیُّهَا الْحَیَّاتُ أَوْلاَدَ الأَفَاعِي! كَیْفَ تَهْرُبُو  33

نْهُمْ تَجْلِدُونَ فِي مَجَامِعِكُمْ، لِذلِكَ هَا أَنَا أُرْسِلُ إِلَیْكُمْ أَنْبِیَاءَ وَحُكَمَاءَ وَكَتَبَةً، فَمِنْهُمْ تَقْتُلُونَ وَتَصْلِبُونَ، وَمِ  34

 وَتَطْرُدُونَ مِنْ مَدِینَةٍ إِلَى مَدِینَةٍ، 

دِّیقِ إِلَى دَمِ زَكَرِیَّا بْنِ بَرَخِیَّا الَّذِي قَتَلْتُمُوهُ لِكَيْ یَأْتِيَ عَلَیْكُمْ كُلُّ دَمٍ زكِيٍّ سُفِكَ عَلَى الأَرْ  35 ضِ، مِنْ دَمِ هَابِیلَ الصِّ

 .بَیْنَ الْهَیْكَلِ وَالْمَذْبَحِ 
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 !لَكُمْ: إِنَّ هذَا كُلَّهُ یَأْتِي عَلَى هذَا الْجِیلِ  اَلْحَقَّ أَقُولُ  36

 إِلَیْهَا، كَمْ مَرَّةٍ أَرَدْتُ أَنْ أَجْمَعَ أَوْلاَدَكِ كَمَا تَجْمَعُ یَا أُورُشَلِیمُ، یَا أُورُشَلِیمُ! یَا قَاتِلَةَ الأَنْبِیَاءِ وَرَاجِمَةَ الْمُرْسَلِینَ » 37

 !الدَّجَاجَةُ فِرَاخَهَا تَحْتَ جَنَاحَیْهَا، وَلَمْ تُرِیدُوا

 .هُوَذَا بَیْتُكُمْ یُتْرَكُ لَكُمْ خَرَابًا 38

  .«الرَّبِّ  لأَنِّي أَقُولُ لَكُمْ: إِنَّكُمْ لاَ تَرَوْنَني مِنَ الآنَ حَتَّى تَقُولُوا: مُبَارَكٌ الآتِي بِاسْمِ  39

  :وسنشرح هنا بعض النصوص في هذا الإصحاح

وهذه العادة طبیعیة  . كرسي موسى هو الكرسي الذي یجلس علیه علماء الدین لیشرحوا الأحكام للناس 2#

لقیها وهو جالس على كرسي؛ فهذه العادة طبیعیة وموجودة كذلك عند المسلمین، ومعظم دروس الشعراوي كان یُ 

  على كرسي مرتفع یسمح للحضور في المسجد أن یروه بوضوح.لأن جلوس  العالم 

طیعوا الفریسیین (الأحبار). وهذا  ظهر أن المسیح یطلب من الناس أن یُ هذا النص فیه مشكلة، حیث یَ  3#

:  15.7ومتَّى  ،تَقْلِیدِكُمْ؟} بِسَبَب االلهِ  وَصِیَّةَ  تتََعَدَّوْنَ  لِمَاذَا أَیْضًا، وَأَنْتُمْ : لَهُمْ  وَقَالَ  : {فَأَجَابَ 15.3یتعارض مع متَّى 

 فَمُبْتَعِدٌ  قَلْبُهُ  وَأَمَّا بِشَفَتَیْهِ، وَیُكْرِمُني بِفَمِهِ، الشَّعْبُ  هذَا إِلَيَّ  یَقْتَرِبُ  8قَائِلاً:  إِشَعْیَاءُ  عَنْكُمْ  تَنَبَّأَ  حَسَنًا! مُرَاؤُونَ  {یَا

حِینَئِذٍ فَهِمُوا أَنَّهُ لَمْ یَقُلْ  : {16.12ومتَّى  ،النَّاسِ} وَصَایَا هِيَ  تَعَالِیمَ  یُعَلِّمُونَ  وَهُمْ  يیَعْبُدُونَن وَبَاطِلاً  9 .بَعِیدًا عَنِّي

دُّوقِیِّینَ  زُوا مِنْ خَمِیرِ الْخُبْزِ، بَلْ مِنْ تَعْلِیمِ الْفَرِّیسِیِّینَ وَالصَّ   .} أَنْ یَتَحَرَّ

الأحكام الوضعیة التي وضعها الأحبار باسم االله. وقد وضع "نحمیا اعتراض المسیح على وهذه النصوص تُظهر 

  قَاله لكم أَنْ  مَا ) اقتراحا ممكنا لهذا النص: {فَكُلُّ Nehemia ،1:17:00 جوردون" في محاضرته (المرجع:

(حسب وبالتالي فإن المسیح  .یَفْعَلُونَ} وَلاَ  یَقُولُونَ  لأَنَّهُمْ  تَعْمَلُوا، لاَ  أَعْمَالِهِمْ  حَسَبَ  وَلكِنْ  وَافْعَلُوهُ، فَاحْفَظُوهُ  تَحْفَظُوهُ 

  .كان یطلب من أتباعه طاعة موسى ولیست طاعة الأحباررأي نحمیا) 

طلب  عف، ولكن بغض النظر عن ذلك فإنه من المؤكد أنَّ المسیح كان یَ ویوجد في هذا النص المقترح بعض الضَّ 

  لتزام بقوانین الأحبار. الالتزام بقوانین موسى ویرفض الا

ؤید  ) في تحلیلاته؛ حیث إنه یضع الأدلة التي تُ Biasز (یُّ حَ ومن المفید التنبیه أنَّ "نحمیا جوردون" فیه تَ 

استنتاجاته دون الاهتمام الموضوعي بالأدلة المعارضة. وهو في هذه المحاضرة یؤكد وبشكل تام أن إنجیل متَّى 

تمت ترجمته إلى الإغریقیة ومنه انتشر. ولكن عند النظر إلى مجمل الأدلة فإن  كان أصله مكتوبا بالعبرانیة ثم 

الظاهر أن أصل الكتاب كان بالإغریقیة وإن نسخا منه قد تمت ترجمتها إلى العبرانیة. وكذلك فهو یؤكد وبشكل 

لغتهم ذلك الوقت كانت  مستمر أن لغة الیهود وقت المسیح كانت العبرانیة، ولكنَّ معظم الأدلة المتوفرة تقول إنَّ 

الآرامیة. ومع ذلك فإن "نحمیا" یُقدم في محاضرته معلومات قیمة ومفیدة، والتي یُمكننا التحقق منها بالبحث 

  . محاضرته مفیدة، وقد وضعنا رابطها في صفحة المراجععنها. ولهذا فإن 

  .طالبون الناس بهاأنهم یضعون أحكاما لا یقومون هم بتنفیذها وإنما یُ  4#
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  وَیْلٌ {: 11.52هؤلاء الأحبار كانوا یتصرفون وكأنهم هم الوحیدون الذین یحق لهم شرح التوراة. وفي لوقا  13#

   .}مَنَعْتُمُوهُمْ  وَالدَّاخِلُونَ  أَنْتُمْ، دَخَلْتُمْ  مَا. الْمَعْرِفَةِ  مِفْتَاحَ  أَخَذْتُمْ  لأَنَّكُمْ ! النَّامُوسِیُّونَ  أَیُّهَا لَكُمْ 

للأحبار  . وقد تم وضع التصنیف التالي والناموسیون جاءت من كلمة الناموس وهو القانون (أي قوانین موسي)

  :)1-(المرجع: أنطونیوس الیهود وقت المسیح

  هم نُسَّاخ الكتاب المقدس ومفسروه.الكتبة: و  

 یعلمون ویعظون ولكنهم تمسكوا بحرفیة الناموس في  وهم فئة تضم كهنة وعلمانیین. وكانوا : الفریسیون

  .التفسیر والتشدد في حفظ عوائد تسلموها ممن سبقوهم

  الناموسیون: وهم الخبراء في الشریعة، وكانوا مكرسین لتنفیذ الوصایا الناموسیة، لذلك كان هناك ارتباط

  قوي بینهم وبین الفریسیین.

 الأرستقراطیة بین الیهود، فمعظم رؤساء الكهنة منهم، كان عملهم المحافظة  هم الطبقة : الصدوقیون

  . على نظم الهیكل والضرائب ومراقبة الخزائن

 المیت بیت في صلواتهم الأحبار كانوا یطیلون ) أنَّ 2-تفسیر أنطونیوس فكري (المرجع: أنطونیوسفي  14#

في وضع ضعیف بعد موت  كُنَّ أن الأرامل  bibleref.comأرملته. وأحد التفاسیر في  من كبیرًا أجرًا لیأخذوا

  الأحبار لم یقوموا بالدفاع عنهن.   أزواجهن وأنَّ 

، وفي الوقت استغفال الضعیف (مثل الأرامل)من لا یتورعون كانوا  همأنَّ : النص على غلبة التخمینهذا وتفسیر 

الظهور. وهذا ما ذكرناه بـ المبالغة في مظاهر التدین دون  ا في نفسه یقومون بالإطالة في الصلاة وذلك حب� 

  التقوى في المعاملات.

الدیانة الیهودیة لیست دیانة تبشیریة، وبالتالي فإن النص "تطوفون البر والبحر" وهو نص مجازي یعبر عن   15#

  كام التوراة.حأالجهد، وهو هنا یتعلق بالجهد المتعلق بهدایة رعایاهم الضالین الذین لا یلتزمون ب

وإنما كانوا یقسمون   ، تعظیما لهوذلك قسمون (یحلفون) باالله یالظاهر أن الیهود وقت المسیح لم یكونوا  16#

لم یرونه ملزما بالصدق أو  بالهیكل (معبد سلیمان)  مَ سَ مقدسة عندهم. والظاهر في هذا النص أن القَ الشیاء الأب

  ملزما.كان فقد بالذهب فیه  مُ سَ القَ الوفاء، وأما 

الذهب" وتفسیرها: الهیكل الذي بسببه تم تقدیس الذهب فیه. وفي تفسیر  سُ دِّ قَ العبارة: "الهیكل الذي یُ  17#

 یلتزم بالذهب یحلف  فالذي. المذبح من أثمن والقربان الهیكل، من أفضل أنه الهیكل ذهب في "فیرون أنطونیوس:

  . قسمه" في حنث لو ذهباً  بدفع

 والكمون والشبث النعناع ضریبة العشور، وفي تفسیر أنطونیوس: أن الأحبار "یُعَشرونالتعشیر هنا هي # 23

البیوت". وبالتالي فإن النص یقول أن الأحبار كانوا یهتمون بالأمور  حدائق في صغیرة بكمیات تزرع نباتات وهي

  الصغیرة ویُهملون الأمور العظیمة مثل الحق والرحمة والإیمان.
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البعوضة بمعنى أنهم یهتمون بتصفیة مشروباتهم للتأكد مع عدم وجود البعوضة فیها وذلك لشدة  ون یُصَفُّ  24#

محرمة على  كانت ولكنهم یبلعون الجمل. والخنازیر والجمال والأرانب  ...  حرصهم على الابتعاد عن النجاسة

  في المعاملات.  بالمبالغة في مظاهر التدین دون التقوى كذلك بني إسرائیل. ویمكن وصف هذا الأمر 

. فالمسیح یتهم الأحبار بأنهم یهتمون بالقشور والشكل الخارجي  24وهي تحمل المعنى نفسه في النص  25#

للوعاء (الكأس)، ویجتهدون في تنظیفه وتلمیعه (كنایة عن الاهتمام بالقشور والمظاهر) دون الاهتمام بما في 

  . )داخل الوعاء (كنایة عن عدم التقوى

  --هناك صفة موجودة عند البعض وتُسمى في علم السلوك "النرجسیة المجتمعیة" # 28

)Communal Narcissism .وتكون مؤذیة جدا وخصوصا إذا كان یظهر التدین عند هؤلاء البعض ،(  

مِنْ  ظهر علیه شدة التواضع وشدة التدین (كما في النص: ت"النرجسیة المجتمعیة" ووالشخص ذو مظاهر التدین 

) ولكنه ینظر لنفسه أنه العملاق الأوحد وأن الآخرین هم أقزام عنده. وهذا الشخص  خَارِجٍ تَظْهَرُونَ لِلنَّاسِ أَبْرَارًا

ینتبه أحد ة ولا الوعود الزائفیكون مكثرا في یكون حسودا ولا یظهر ذلك علیه، ویكون كذوبا ولا یظهر ذلك علیه، 

الناس مخدوعون بمظاهر التدین والتواضع عنده. وقد شرحنا هذه الصفة بتفصیل في كتاب  وذلك لأنَّ  ؛لذلك

الفصل  ، في الموقع الإلكتروني) 48" (رقم #الثقافات والسلوكیات السلبیة في مجتمعاتنا ومقترحات في عِلاجها"

  الأول، الباب الثامن.   

آبَائِكُمْ. وغلبة التخمین هنا أن الجیل الجدید إذا لم یتبرأوا "حقیقة" من ظلم الآباء  ویتعظوا  مِكْیَالَ  أَنْتُمْ  امْلأُوا# 32

طریق ویتحملون وزر المظالم التي  المنهم ولا یفعلون مثل أفعال آبائهم، فهذا معناه أنهم مثل آبائهم وفي ذات 

  فعلها أباؤهم.  

  لٌّ الأبناء لا یتحملون وزر آبائهم في المحاكم، ولا یتحمل الأبناء وزر آبائهم یوم الدین، فكُ  أنَّ  وهنا یجب التنبیه

حیط بالأبناء والأحفاد؛ وذلك لأن هذه المظالم تُسبب " فإن مظالم الأباء تُ سنة الدنیامسؤول عن عمله، ولكن في "

ظالم في المجتمع، وهذا یؤدي إلى دائرة  الصراع الداخلي في المجتمع، ویؤدي الصراع الداخلي إلى تعاظم الم

  ویل لـ جمیل قول المجتمع أو خضوعه للآخرین. وهناك دمار) والتي قد تؤدي إلى Vicious circleانهیار (

 من نفسها بتدمیر تقوم عندما إلاَّ  الخارج من احتلالها یتم لا العظیمة : الحضارات(Will Durant) دورانت

    .الداخل

وَیَطْرُدُونَ}.  مِنْهُمْ  فَیَقْتُلُونَ  وَرُسُلاً، أَنْبِیَاءَ  إِلَیْهِمْ  أُرْسِلُ  إِنِّي: االلهِ  حِكْمَةُ  قَالَتْ  أَیْضًا : {لِذلِكَ 11.49في لوقا  34#

   بلسان الرَّب.  لیست على لسان المسیح، وإنما  38إلى   34ولهذا نظن أـن النص  
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